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Voice Commands - Always On!

@ English

( « Answer
-Ignore
+“Hey Cardo, end call”
+“Hey Cardo, speed dial”

L +“Hey Cardo, redial number

n"

«“Hey Cardo, music on”

+“Hey Cardo, music off”

+“Hey Cardo, next track”

+“Hey Cardo, previous track”
L «“Hey Cardo, share music”

+“Hey Cardo, radio on”
+“Hey Cardo, radio off "

@ +“Hey Cardo, next station”
+"Hey Cardo, previous station”

For Bluetooth intercom only

+“Hey Cardo, call intercom”
+“Hey Cardo, end intercom”

(

©

O

9 + "Hey Siri"
(

<

+“OK Google”

+“Hey Cardo, volume up”

+“Hey Cardo, volume down”

+“Hey Cardo, mute audio”

+“Hey Cardo, unmute audio”

+“Hey Cardo, mute microphone”
+“Hey Cardo, unmute microphone”

+“Hey Cardo, battery status” J
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Commandes vocales - Toujours activé !

@ Francais

( +Réponds
-Ignore
«“Hey Cardo, raccroche”
+“Hey Cardo, numéro favori”
L +"Hey Cardo, rappelle le numéro”

+“Hey Cardo, allume la musique ”
+"Hey Cardo, éteins la musique”
+“Hey Cardo, morceau suivant”
+“Hey Cardo, morceau précédent”
+“Hey Cardo, partage la musique”

+“Hey Cardo, allume la radio”

+“Hey Cardo, éteins la radio”
@ +“Hey Cardo, station suivante”

L +"Hey Cardo, station précédente”

Pour l'interphone Bluetooth uniquement
+"Hey Cardo, appelle I'intercom”
+"Hey Cardo, quitte l'intercom”

« “Dis Siri”
- “Ok Google”

( +“Hey Cardo, augmente le volume”
+“Hey Cardo, baisse le volume”
+“Hey Cardo, coupe le son”
+“Hey Cardo, active le son”
+"Hey Cardo, coupe le micro”

L «“Hey Cardo, active le micro”

+"Hey Cardo, niveau de batterie” J
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Comandos de voz: jsiempre activos!

@ Espariol

( - Contestar

- Ignorar

+“Hey Cardo, finaliza llamada”
+“Hey Cardo, marcacién rapida”
+“Hey Cardo, remarcar nimero”

+“Hey Cardo, enciende la musica”
+“Hey Cardo, apaga la musica”
+“Hey Cardo, pista siguiente”
+"Hey Cardo, pista anterior”
«“Hey Cardo, comparte la musica”

+“Hey Cardo, encender la radio”
+"Hey Cardo, apaga la radio”

+“Hey Cardo, estacion sigiente”
+“Hey Cardo, estacién anterior "

Solo para intercomunicador Bluetooth

+“Hey Cardo, llama al Intercomunicador ”

+“Hey Cardo, cierra el Intercomunicador ”
J

\
(
6
©

- “Oye Siri”
« “Okay Google”

+“Hey Cardo, sube el volumen”
+"Hey Cardo, baja el volumen”
+"Hey Cardo, silenciar el audio”
«“Hey Cardo, reactivar el audio”
+“Hey Cardo, silenciar el micré6fono”
+“Hey Cardo, reactivar el micr6fono”

© 0

+“Hey Cardo, nivel de la bateria” ]
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